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CONVENCION SOBRE EL COMERCIO INTERNACIONAL DE ESPECIES

AMENAZADAS DE FAUNA'Y FLORA SILVESTRES

i

Septuagésima tercera reunion del Comité Permanente
En linea, 5-7 de mayo de 2021

Cuestiones de interpretacion y aplicacion

Reglamentacion del comercio

SISTEMAS ELECTRONICOS Y TECNOLOGIAS DE LA INFORMACION:

INFORME DEL GRUPO DE TRABAJO

1. Este documento ha sido presentado por Suiza, en calidad de Presidencia del Grupo de trabajo sobre
Sistemas electronicos y tecnologias de la informacion, en consulta con la Secretaria’.

Antecedentes

2.  Ensu 182reunion (Ginebra, 2019), la Conferencia de las Partes adopto las Decisiones 18.125-18.128 sobre
Sistemas electronicos y tecnologias de la informacion:

18.125 Dirigida a las Partes

Se invita a las Partes a que:

a)

b)

d)

consideren el Marco de implementacién de eCITES en relacion con su posible utilidad al
planificar y aplicar sistemas electrénicos CITES e informar sobre qué informacion es util
para sus esfuerzos particulares y qué apoyo adicional necesitan para abordar otras
cuestiones que afecten a la aplicacién, como la estructura de gobernanza, la capacidad
técnica y las restricciones de aplicacion de la ley.

insten a los organismos donantes a tomar nota del interés que tienen las Autoridades
Administrativas de los paises en desarrollo en adoptar soluciones automatizadas y
electrénicas para la concesion de permisos y a proporcionar financiacion para la
aplicacion de esas soluciones;

consideren la aplicacién de los sistemas electrénicos CITES disefiados para aumentar la
transparencia y eficiencia del proceso de expedicién y control de permisos, impedir el uso
de permisos fraudulentos y proporcionar datos de calidad para mejorar la evaluacion de
la sostenibilidad;

fomen nota del sistema aCITES de la UNCTAD (Sistema Electrénico de Certificacion
CITES) como una solucion de bajo costo y lista para usar que las Partes tienen ahora a
su disposicion para su aplicacion;

Las denominaciones geograficas empleadas en este documento no implican juicio alguno por parte de la Secretaria CITES (o del
Programa de las Naciones Unidas) para el Medio Ambiente sobre la condicion juridica de ninguno de los paises, zonas o territorios
citados, ni respecto de la delimitacion de sus fronteras o limites. La responsabilidad sobre el contenido del documento incumbe
exclusivamente a su autor.
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e)

9)

si utilizan sistemas electronicos CITES:

i) tengan en cuenta la Recomendacion 14 del CEFACT/ONU sobre Autenticacion de
documentos comerciales como una practica idénea para la aplicacion del
equivalente electronico de las firmas y sellos en los sistemas e intercambios
electronicos de permisos CITES;

ij) autentiquen cada uno de los usuarios que tiene acceso al sistema electrénico
utilizando nombres de usuario y contrasefias y/o tecnologias similares, o ambas;

iii) garanticen que los sistemas electronicos CITES lleven un registro de auditoria; es
decir, lleven registros electronicos (incluyendo, sin limitarse a ello, la confirmacion de
la transmision y el recibo con las fechas asociadas y los encabezamientos de los
mensajes) que permitan a la Autoridad Administrativa identificar a cada persona que
solicité, aprobd, procesé, expidio, ratificé o modificé los permisos y certificados
CITES electronicos;

iv) conserven los archivos de los registros de auditoria al menos cinco afios después
de la fecha de caducidad del permiso o certificado, o al menos cinco afios después
de la fecha en que la Parte comunicé el comercio en su informe anual, la que sea
posterior;

v)  proporcionen a la Secretaria CITES copias de todas las firmas electrénicas validas
para expedir permisos y certificados de conformidad con el Articulo IX 4) de la
Convencion y el parrafo 3 q) de la Resolucion Conf. 12.3 (Rev. CoP18), sobre
Permisos y certificados;

vi) notifiquen a la Secretaria inmediatamente cuando los usuarios autenticados se
suprimen o ya no estan autenticados; y

vij) reconozcan que en los sistemas electronicos CITES que cumplen los requisitos
precitados i) — v), el equivalente electronico de una firma fisica y un sello puede
proporcionarse mediante la identificacion autenticada de cualquiera de las
siguientes personas: el solicitante del permiso; el funcionario que emitié o autorizé
el permiso o certificado; el funcionario que alteré el permiso o certificado; la autoridad
que lo emitié; y el funcionario que realizé la inspeccion que aprobé el permiso o
certificado.

establezcan un didlogo sistematico y una colaboracion continua entre las Autoridades
Administrativas y los organismos nacionales de aduanas y control fronterizo para
implementar un sistema de control eficiente basado en el riesgo para el comercio
internacional de especies incluidas en los Apéndices de la CITES, cuando sea posible y
procedente; y

proporcionen informacioén a la Secretaria acerca del estado de la automatizacion de los
procesos de permisos CITES y la aplicacién de sistemas de control para el comercio
internacional de especies incluidas en los Apéndices de la CITES y compartan las
lecciones extraidas.

18.126 Dirigida al Comité Permanente y a la Secretaria

El Comité Permanente y la Secretaria deberan realizar las siguientes tareas:

a)

trabajar con el Centro de las Naciones Unidas de Facilitacion del Comercio y el Comercio
Electrénico (CEFACT/ONU), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (UNCTAD), el Centro de Comercio Internacional (CCl), el Banco Mundial, la
Organizacion Mundial de Aduanas (OMA), y la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC), asi como con otros asociados pertinentes, para continuar desarrollando
proyectos conjuntos que faciliten el acceso de las Partes a servicios de emision
electrénica de permisos y su armonizacion con las especificaciones y normas del
comercio internacional, tales como el desarrollo ulterior del sistema aCITES de la
UNCTAD;
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18.127

b)

d)

trabajar con todos los asociados pertinentes con miras a elaborar normas y soluciones
para el sistema de intercambio de informacion sobre permisos electrénicos (EPIX) para
el intercambio de permisos y certificados CITES y mejorar la validacion de los datos de
los permisos CITES por las Autoridades Administrativas CITES y los funcionarios de
aduanas;

trabajar con la Secretaria de la Convencién Internacional de Proteccion Fitosanitaria
(CIPF), las organizaciones nacionales de proteccion fitosanitaria (ONPF) y otras
organizaciones pertinentes para intercambiar informacién y experiencias sobre los
esfuerzos con miras a la armonizacioén de las normas y procedimientos para las licencias,
permisos y certificados que frecuentemente se utilizan en conjunto en el comercio
transfronterizo de especimenes incluidos en los Apéndices de la CITES;

supervisar y asesorar el trabajo de las Partes relacionado con el desarrollo de sistemas
de trazabilidad para especimenes de especies incluidas en los Apéndices de la CITES
con el objetivo de facilitar su armonizacion con los permisos y certificados CITES;

apoyar el desarrollo de la capacidad de las Autoridades Administrativas, en particular
aquellas con necesidades mas apremiantes, para acopiar, asegurar, mantener y
transmitir datos electrénicamente utilizando sistemas compatibles con los de la Secretaria
y otras Autoridades Administrativas; y

formular recomendaciones, segun proceda, para la revision de la Resolucién Conf. 12.3
(Rev. CoP18) sobre Permisos y certificados, la Resolucion Conf. 11.17 (Rev. CoP18)
sobre Informes nacionales y las Directrices para la preparacion y presentacion de
informes anuales CITES distribuidas por la Secretaria.

Dirigida a la Secretaria

Sujeto a la disponibilidad de financiacion externa, la Secretaria debera:

a)

b)

d)

organizar, en colaboracién con la Organizaciéon Mundial de Aduanas y ofros asociados
pertinentes, un taller internacional sobre procedimientos modernos de aduanas para
mejorar el control del comercio de especies incluidas en los Apéndices de la CITES con
miras a simplificar el comercio legal y combatir el comercio ilegal de especies silvestres
y formular recomendaciones al Comité Permanente;

trabajar con organizaciones nacionales e internacionales, como la Organizacién Mundial
de Aduanas (OMA), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
(UNCTAD), las comisiones regionales de las Naciones Unidas, la Oficina de las Naciones
Unidas contra la Droga y el Delito (UNODC), la Organizacion Mundial del Comercio
(OMC) y el Banco Mundial con miras a prestar apoyo a las Partes para la aplicacion de
procedimientos eficientes y basados en el riesgo para el control de las especies incluidas
en los Apéndices de la CITES en relacion con la automatizacion de los procesos de
autorizacion de la CITES utilizando tecnologias de la informacion y procedimientos de
control del comercio modernos;

proporcionar servicios de fomento de capacidad y asesoramiento para ayudar a las
Partes interesadas en aplicar soluciones electrénicas para la gestiéon y control de los
permisos y certificados CITES y prestar apoyo;

trabajar con los socios pertinentes para explorar las tecnologias emergentes, incluidas
las tecnologias relacionadas con la cadena de bloques, para la emision, el intercambio y
el control seguros y eficientes de los permisos y certificados CITES; y

presentar informes sobre las actividades emprendidas en virtud de las Decisiones 18.125,
18.126 y 18.127 y formular recomendaciones al Comité Permanente, segun proceda.
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18.128 Dirigida al Comité Permanente

El Comité Permanente examinara los informes y recomendaciones de la Secretaria en virtud
de la Decision 18.127, parrafo e) y formulara las recomendaciones sobre sistemas
electronicos y tecnologias de la informacion que sean necesarias a la 192 reunion de la
Conferencia de las Partes

Grupo de trabajo entre sesiones sobre Sistemas electronicos y tecnologias de la informacion

3.

El Comité Permanente, en su 722 reunién (SC72, Ginebra, agosto de 2019) establecio el Grupo de Trabajo
sobre Tecnologias de la Informacién y Sistemas Electronicos con el mandato de trabajar en colaboracion
con la Secretaria para aplicar las Decisiones 18.126 y 18.128.

Se acordd que el grupo de trabajo estuviera integrado por: Alemania, Argentina, Australia, Bahamas,
Bahrain, Brasil, Canada, China, Cuba, Emiratos Arabes Unidos, Espafa, Estados Unidos de América,
Georgia, Japoén, Kenya, Malasia, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Singapur, Sudafrica, Suiza (presidencia), Tailandia, Unién Europea y Zimbabwe; la Comisién Econémica
para Europa, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente-Centro de Monitoreo de la Conservacion Mundial; el Programa
Regional del Pacifico Sur para el Medio Ambiente (SPREP); Americas Fur Resource Council, Association
of Zoos and Aquariums, Born Free Foundation, Environmental Investigation Agency USA, International
Wood Products Association, Ivory Education Institute, China Biodiversity Conservation and Green
Development Foundation, Pearle, San Diego Zoo, Wildlife Conservation Society and World Animal
Protection. Ademas, Sri Lanka y Nature Needs More presentaron una solicitud tardia para unirse al grupo
de trabajo, que fue aceptada.

Grupo de Trabajo sobre el Intercambio Electrénico de Informacién de Permisos (EPIX)

5.

En abril de 2020, la CEPE y la CESPAP, en cooperacion con este grupo de trabajo y la Secretaria de la
CITES, organizaron un taller consultivo virtual sobre el Intercambio Electrénico de Informacién de Permisos
CITES (EPIX) para las Partes de las reqiones de la CEPE y la CESPAP. El taller reunié a las Partes y
organizaciones interesadas para compartir informacion actualizada sobre la situacion del intercambio
electronico transfronterizo de informacién de permisos CITES (EPIX) y su aplicacién, y para poner en
marcha proyectos piloto de intercambio electronico de informacion de permisos CITES entre las Partes
interesadas.

Tras el taller, la CEPE y la CESPAP establecieron un grupo de tareas EPIX con el objetivo de proporcionar
un foro en el que las Partes pudieran seguir compartiendo experiencias e informacién relacionadas con la
utilizacion experimental y las pruebas del intercambio electrénico de informacion de permisos CITES, y para
establecer redes con otras Partes interesadas. El grupo de tareas, organizado por la CEPE, esta presidido
por la presidencia del presente grupo de trabajo y se reune en linea practicamente todos los meses.

Taller internacional sobre procedimientos modernos de aduanas para mejorar_el control del comercio de

especies incluidas en los Apéndices de la CITES

7.

De conformidad con la Decisién 18.127 péarrafo a), la Secretaria, en estrecha consulta con la presidencia
del grupo de trabajo y en colaboracion con la OMA, organizé un taller internacional sobre procedimientos
aduaneros modernos para mejorar el control del comercio de especies incluidas en la CITES. El taller en
linea tuvo lugar del 7 al 9 de diciembre de 2020, con el apoyo financiero de la Unién Europea.

El taller también sirvié para abordar la Decisién 18.130 sobre Autenticacion y control de permisos, en
particular para examinar el avance del estudio en profundidad sobre las practicas actuales en la
autentificacion y el control de los permisos CITES, dando la posibilidad para que algunos de los miembros
del grupo de trabajo proporcionaran estudios de casos, y para identificar posibles lagunas en las
resoluciones pertinentes, desde la perspectiva de la adaptacion del proceso de emision de permisos CITES
de manera que responda a la gama actual de practicas comerciales.

El taller reunié a los miembros de este grupo de trabajo, asi como a unos 200 representantes de las
Autoridades Administrativas CITES y de las administraciones de aduanas de mas de 30 paises, y a
especialistas seleccionados de la OMA, la UNCTAD, el CEFACT/ONU, el sector privado y el mundo
académico. Elresumen y el informe del taller estan publicados en el sitio web de la CITES.
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10.

1.

Basando su labor en los mensajes clave del taller, el grupo de trabajo se reunié dos veces para identificar
y examinar las acciones que contribuirian a la aplicacién de la Decision 18.126, que incluian, entre otras: la
emision de una notificacion a las Partes para actualizar el estado de la aplicacion de eCITES y los modelos
de permisos (véase la Notificacion a las Partes No. 2021/010 sobre Permisos y certificados CITES), el
examen de la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18), el examen de las Directrices y especificaciones para el
Intercambio Electrénico de Informacion de permisos y certificados CITES (EPIX) (directrices sobre el EPIX),
el examen de las practicas de firma vy ratificacion de permisos, y el examen de la validacion de permisos
mediante, entre otras cosas, el uso de codigos QR. Algunos de estos aspectos se profundizan en las
secciones siguientes.

Se consideraron importantes algunas cuestiones identificadas en el taller, como la necesidad de actualizar
el conjunto de herramientas de permisos electronicos CITES, el andlisis de la informacioén utilizada en un
enfoque basado en el riesgo para los controles del comercio CITES y el uso de los codigos del SA en la
aplicacion de los procedimientos de control basados en el riesgo pero el grupo de trabajo acordé que
necesitaria un mandato claro de la Conferencia de las Partes en su préxima reunién para llevar a cabo esta
labor.

Examen de las directrices sobre el EPIX

12.

13.

El grupo de trabajo acordd que seria util contar con un documento de orientacion general que describa las
especificaciones técnicas y de procedimiento para el intercambio electrénico de la informacién de los
permisos entre las Partes; esto completaria las normas de datos definidas en el conjunto de herramientas
de emision electronica de permisos CITES. El grupo de trabajo acordd proponer que las directrices sobre
el EPIX, que han sido desarrolladas por la Secretaria de la CITES en cooperacion con la CEPE, constituya
un documento de referencia para este propésito.

La version actual de las directrices sobre el EPIX esté disponible en inglés como documento informativo
para esta reunion y se traducira al francés y al espaniol a su debido tiempo. El grupo de trabajo subrayé que
se trata de un documento vivo que evolucionara con el tiempo para tener en cuenta los avances
tecnoldgicos y los debates politicos conexos. En particular, la version actual se basa exclusivamente en las
conexiones bilaterales de punto a punto, y el grupo de trabajo consider6 que el desarrollo de arquitecturas
alternativas, como los sistemas de plataformas centralizadas, merece una atencién especial y no se
descarta en las recomendaciones del documento.

Orientaciones sobre las firmas electrénicas en los permisos vy certificados CITES

14.

15.

16.

17.

El grupo de trabajo estuvo de acuerdo en que las Partes requerian claridad en cuanto a quién debe firmar
o ratificar los permisos CITES, y cuales de las firmas requeridas en la Res. Conf.12.3 (Rev. CoP18) son aun
necesarias. A peticion del grupo de trabajo, la Secretaria preparé un breve resumen de la practica actual de
las Partes en relacién con la firma y la ratificacion de los permisos, incluido su equivalente electrénico, que
incorpora el texto de la Decision 18.125 e).

Al revisar el documento mencionado, el grupo de trabajo acordd que la firma del solicitante identificado en
la casilla 4 del modelo normalizado de permiso CITES que figura en el Anexo 2 de la Resolucién Conf. 12.3
(Rev. CoP18) es opcional y sefialé que es utilizada por una minoria de las Partes o solo en situaciones
especificas (por ejemplo, cuando se emiten permisos siguiendo procedimientos simplificados). Por
consiguiente, el grupo de trabajo acordd proponer la supresion de la referencia a la firma del solicitante que
figura en la casilla 4 del modelo normalizado de permiso CITES, a la vez que sefialdé que esto no impide
que las Partes la mantengan en sus permisos.

En lo que respecta al requisito de que la Autoridad Administrativa emisora firme los permisos y certificados
CITES, el grupo de trabajo considerd que era necesario aclarar lo que constituye un equivalente electrénico
a una firma fisica cuando se trata de permisos o certificados CITES en formatos electronicos, al tiempo que
se mantiene la flexibilidad y se da cabida a los diferentes requisitos establecidos por las Partes. El grupo de
trabajo seguira debatiendo las cuestiones relativas a las metodologias utilizadas para autenticar las firmas
en los permisos y certificados CITES en formatos electrénicos.

El grupo de trabajo también acordd tomar en consideracion la Recomendacion 14 del CEFACT/ONU sobre
Autenticacion de documentos comerciales, que ofrece recomendaciones a los gobiernos y a la comunidad
comercial sobre el uso de firmas fisicas y electrénicas en los documentos comerciales. El grupo de trabajo
estuvo de acuerdo en que seria util convertir los elementos de la Decision 18.125 e) en una orientacion
sobre Firmas Electronicas en los Permisos y Certificados CITES. Esto proporcionaria una lista de referencia
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18.

de las cuestiones que las Partes deben tener en cuenta al revisar sus practicas de autenticacién de
permisos, en particular al considerar el paso a la aplicacion de un sistema electrénico. El documento figura
en el Anexo 1 del presente documento.

En lo que respecta a la practica actual de aprobacion de la exportacion (casilla 14 del modelo normalizado
de permiso CITES que figura en la Resoluciéon Conf. 12.3 [Rev. CoP18] Anexo 2), el grupo de trabajo no
pudo llegar a un acuerdo sobre el camino a seguir y continuara examinando y debatiendo la cuestion para
presentar cualquier recomendacién al Comité Permanente en una futura reunion.

Revision de la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18) sobre Permisos y certificados

19.

20.

El grupo de trabajo examind la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18) y formulé una serie de recomendaciones
para enmendar el texto tal como se presenta en el Anexo 2 del presente documento.

La finalidad de estas enmiendas es integrar mejor el conjunto de documentos de orientacion, incluidos los
mencionados en los parrafos 13 y 17 anteriores; tomar en cuenta las propuestas relativas a los requisitos
de firma en los permisos y certificados CITES, como se indica en los parrafos 14 a 18 anteriores; y aclarar
aun mas los diferentes aspectos que deben considerarse para los procesos que implican permisos y
certificados CITES electrénicos.

La labor futura

21.

22.

Como se indica en los parrafos 10, 11, 17 y 18 anteriores, el grupo de trabajo seguira debatiendo una serie
de cuestiones durante el actual periodo entre sesiones. Esto puede dar lugar a recomendaciones
adicionales del grupo de trabajo al Comité Permanente, incluyendo nuevas revisiones de las resoluciones.

Cualquier recomendacion adicional, asi como el conjunto de proyectos de decision que se someteran a la
adopcion de la Conferencia de las Partes en su 192 reunién (CoP19), se propondran al Comité Permanente
en su 742 reunion.

Recomendaciones

23.

El grupo de trabajo invita al Comité Permanente a tomar nota del presente documento y a proponer los
proyectos de enmienda de la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18) sobre Permisos y Certificados que figuran
en el Anexo 2 del presente documento para su consideracion por la CoP19.
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Anexo 1

Firma electronica de los permisos vy certificados CITES

Orientaciones

Se hace referencia a la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18), parrafo 2 y e), parrafo 3 1) y q), parrafo 24 a) y
Anexo 1, parrafo l)

En la Decisidon 18.125, parrafo e), la Conferencia de las Partes invita a las Partes que utilizan sistemas
electrénicos CITES a que:

1.

tengan en cuenta la Recomendacion 14 del CEFACT/ONU sobre Autenticacion de documentos
comerciales’ como una practica idonea para la aplicacion del equivalente electronico de las firmas y sellos
en los sistemas e intercambios electrénicos de permisos CITES;

autentiquen cada uno de los usuarios que tiene acceso al sistema electrénico utilizando nombres de
usuario y contrasefnas y/o tecnologias similares, o ambas;

garanticen que los sistemas electrénicos CITES lleven un registro de auditoria; es decir, lleven registros
electronicos (incluyendo, sin limitarse a ello, la confirmacion de la transmision y el recibo con las fechas
asociadas y los encabezamientos de los mensajes) que permitan a la Autoridad Administrativa identificar a
cada persona que solicitd, aprobd, procesd, expidio, ratificé o modifico los permisos y certificados CITES
electrénicos;

conserven los archivos de los registros de auditoria al menos cinco afos después de la fecha de caducidad
del permiso o certificado, o al menos cinco afos después de la fecha en que la Parte comunicé el comercio
en su informe anual, la que sea posterior;

proporcionen a la Secretaria CITES copias de todas las firmas electrénicas validas para expedir permisos
y certificados de conformidad con el Articulo IX 4) de la Convencién y el parrafo 3 q) de la Resolucién Conf.
12.3 (Rev. CoP18), sobre Permisos y certificados;

notifiquen a la Secretaria inmediatamente cuando los usuarios autenticados se suprimen o ya no estan
autenticados; y

reconozcan que en los sistemas electrénicos CITES que cumplen los requisitos precitados en los
parrafos 1-5 supra, el equivalente electrénico de una firma fisica y un sello puede proporcionarse mediante
la identificacion autenticada de cualquiera de las siguientes personas: el solicitante del permiso (si procede);
el funcionario que emitié o autorizé la emision del permiso o certificado; el funcionario que alterd el permiso
o certificado; la autoridad que lo emitid; y el funcionario que realizé la inspeccion que aprobo el permiso o
certificado.

1

https://unece.org/fileadmin/DAM/cefact/recommendations/rec14/ECE_TRADE C CEFACT 2014 6E _Rec14.pdf

SC73 Doc. 18 —p. 7


https://unece.org/fileadmin/DAM/cefact/recommendations/rec14/ECE_TRADE_C_CEFACT_2014_6E_Rec14.pdf

SC73 Doc. 18
Anexo 2

Enmiendas de la Resolucién Conf. 12.3 (Rev. CoP18) sugeridas por el Grupo de Trabajo

1. El grupo de trabajo sugiere modificar los tres parrafos siguientes del predmbulo:

TOMANDO NOTA de que en el Marco de aplicacién de eCITES, el Conjunto de instrumentos para la
emision electronica de permisos CITES, las Directrices y especificaciones para el Intercambio
Electrénico de Informacion de Permisos y Certificados CITES (EPIX), y las Orientaciones sobre las
firmas electrénicas CITES se proporciona orientacion a las Partes sobre formatos, protocolos y normas
comunes de intercambio de informacién reconocidos internacionalmente, y firmas electronicas;

RECONOCIENDO la necesidad de adoptar los principios enunciados en el-Conjunto-de-instrumentos
para-la-emision-electronica-de-permisos-CITES los documentos de orientacion antes mencionados con

miras a facilitar el intercambio de informacién entre las Autoridades Administrativas nacionales;

RECONOCIENDO que e S
estos documentos de onentamon requeriran actualizaciones y revisiones para reerJar la evolu0|on de
las tecnologias vy el desarrollo continuo en-curse de las normas internacionales;

Se incluira un hipervinculo a los documentos mencionados en el primero de estos parrafos y en los parrafos
siguientes.

2. El grupo de trabajo sugiere la siguiente modificacién del parrafo 2 de la Resolucion:

e) si un formulario de permiso o de certificado, ya sea expedido en formato electrénico o en papel,
contiene un lugar para la firma del solicitante, la ausencia de la firma de pufio y letra, o en el caso
de formularios electronicos, cualquier equivalente electrénico, teniendo en cuenta las
Orientaciones sobre las firmas electronicas CITES, invalide el permiso o certificado; y

3. El grupo de trabajo sugiere las siguientes modificaciones al parrafo 3 de la Resolucion:

c) las Partes que usen o desarrollen permisos y certificados electronicos, adopten las normas
recomendadas en el Conjunto de instrumentos para la emision electrénica de permisos CITES, las
Directrices y especificaciones para el Intercambio Electrénico de Informacién de Permisos y
Cettificados CITES (EPIX), y las Orientaciones sobre las firmas electrénicas CITES;

gq) las Partes que no lo hayan hecho aun, notifiquen a la Secretaria los nombres de las personas
facultadas para firmar los permisos y certificados, asi como tres muestras de sus firmas, o en el
caso de los permisos y certificados electrénicos, los nombres de las personas facultadas o las
metodologias utilizadas para autenticarlos, y todas las Partes comuniquen, a mas tardar un mes
después de introducir cualquier cambio en ese sentido, los nhombres de las personas que se hayan
anadido a la lista de personas facultadas para firmar, asi como los de las personas cuya firma
carezca de fuerza legal, y la fecha en que los cambios se hicieron efectivos;

4. En el parrafo 24, el grupo de trabajo sugiere la siguiente enmienda:

a) las Partes se nieguen a aceptar permisos y certificados si han sido alterados (borrados,
suprimidos, raspados, etc.), modificados o tachados, a menos que la alteracién, modificacion o
tachadura sea autentificada con el sello y la firma, o su equivalente electrénico, de la autoridad
que expide el documento, teniendo en cuenta las Orientaciones sobre las firmas electrénicas
CITES;

5. En el parrafo I) del Anexo 1 de la Resolucién, el grupo de trabajo propone la siguiente enmienda:

1)  El nombre del signatario y su firma de pufio y letra para los permisos y certificados en papel, o su
equivalente electronico para los permisos y certificados electrénicos, teniendo en cuenta las
Orientaciones sobre las firmas electrénicas CITES;
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https://cites.org/sites/default/files/eng/prog/e/eCITES_Implementation_Guide.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/prog/e/cites_e-toolkit_v2.pdf
https://cites.org/sites/default/files/eng/prog/e/cites_e-toolkit_v2.pdf

En el modelo normalizado de permiso CITES, que figura en el Anexo 2 de la Resolucién, el grupo de trabajo
propone suprimir el espacio de la casilla 4 dedicado a la Firma del Solicitante. El grupo de trabajo sefala
que las Partes que deseen mantener este espacio en sus modelos normalizados o en determinadas
situaciones especificas pueden hacerlo; por consiguiente, se mantiene el parrafo 2 e).
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